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Annomauyusn. CmpemieHue K KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEMEHYUuUu Kax
KOHEYHOMY pe3yibmamy o00yYeHus npeonojazaem He MOJNbKO — 8l1a0eHUe
coomseemcmaylouell. UHOSA3bIYHOU MEeXHUKOU (M0 ecmb A3bIKO8YI0 KOMNEmMeHYUro
yuawuxcs), HO U  YCBOeHUe  KONOCCANbHOU  BHE3bIKOBOU  UHpOpMayul,
He0OX00UMOU Ol  A0EKBAMHO20 OOWeHUs. U B3AUMONOHUMAHUSL, NOCKOJILKY
nocieoHee HeOOCMUNCUMO  0Oe3  NPUHYUNUATLHO20 — MONCOECMBO  OCHOBHBIX
C8e0eHUll KOMMYHUKAHMO8 00 OKpYiHcaroueti OetlcmeumeibHOCHmu.

Jlunesocmpanosedenue — 3mo uzyyerue Kyibmypvl CMPanHbl NAPAIIENIbHO C
usyuenuem camozo A3vika. Ilpeomemom  nuHeBOCMPAHOBEOEHUS  CIYIHCUM
KVIbmypd, Kak OHA evlpadceHa Ha uzyuyaemom sszvike. CmpanosedeHue ucpaem
BAJICHYIO PONb 68  PA3BUMUU  KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEMEHYUU  Yuauuxcsi.
Cmyodenm 0onxcen npuoopecmu cnocooOHOCms UHGOpMuposams cebs, 0006b18aMb
0151 cebst UHoOpMayuo 0 CMpPaHoOBeOYeCKOM NOJONCEHUU Beujell, 0o0uamobcs Ha
9mu membvl, YNOmMpeoisimv 8 KAHCOOOHEBHbIX ObIMOBLIX CUMYAYUSIX.

Knwuesvie cnosa: npenooasanus, JAUHSBUCMUKA, CMPAHOBEOYECKULL
acnekm, memamuyeckuil cnocoo, uioiocuveckull cnocoo.

Annotatsiya. Strebleniye k kommunikativnoy kompetensii kak konechnomu
rezultatu obucheniya predpolagayet ne tolko vladeniye sootvetstvuyuwey
inoyazerchnoy texnikoy (to yest yazeikovuyu kompetensiyu uchawixsya), no i
usvoyeniye kolossalnoy vneyazeoikovoy informatsii, neobxodimoy dlya
adekvatnogo obweniya i vzaimoponimaniya, poskolku poslednee nevozmojno bez
prinsipialnoy identichnosti osnovneix svedeniy kommunikantov ob okrujayuwey
deystvitelnosti.

Lingvomamlakatshunoslik mamlakat madaniyatini tilni o ‘rganish bilan

parallel  ravishda o ‘rganishdir.  Lingvomamlakatshunoslikning  predmeti
o ‘rganilayotgan  tilda  qanday  ifodalangan  madaniyat  hisoblanadi.
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O ‘quvchilarning kommunikativ kompetensiyasini rivojlantirishda
mamlakatshunoslik muhim rol o ‘ynaydi. Talaba o ‘z-o0‘zini xabardor qilish,
mamlakatshunoslik holati hagida o ‘zi uchun ma’lumot olish, ushbu mavzularda
muloqot qilish, kundalik maishiy vaziyatlarda foydalanish qobiliyatiga ega bo ‘lishi
kerak.
Kalit so‘zlar: o‘qitish, tilshunoslik, mamlakatshunoslik aspekti, tematik
usul, filologik usul.

Annotaton. The desire for communicative competence as the final result of
learning presupposes not only mastery of the appropriate foreign language
technique (i.e., the language competence of students), but also the acquisition of
colossal extra-linguistic information necessary for adequate communication and
mutual understanding, since the latter is unattainable without the fundamental
identity of the basic information of communicants about the surrounding reality.

Linguistic and regional studies is the study of a country's culture in parallel
with the study of the language itself. The subject of linguistic and regional studies
is culture as it is expressed in the language being studied. Regional studies play an
important role in the development of students’ communicative competence. The
student must acquire the ability to inform themselves, obtain information about the
regional state of affairs, communicate on these topics, and use them in every
situations.

Keywords: education, linguistics, regional aspect, thematic style,
philological style.

[Iporpeccupyromyie pa3BUTHE MEXKIYHAPOAHBIX KOHTAaKTOB U CBSI3€Ml B
MOJINTUKE, DSKOHOMHUKE, KYJIbType U B JpPyrux obnactsx oOyciaBiIuBaeT
MOCJICIOBATEIbHYI0 ~ OPUEHTAIlMI0O  COBPEMEHHOM  METOAUKU  00ydYeHus
MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM Ha peajbHbIE YCIOBUS KOMMYyHUKanuu. CTpeMieHUE K
KOMMYHUKATHBHOM KOMIIETEHIIMM KaK KOHEUYHOMY pe3yJibTary OOydeHUs
MpeArnosaraeT He TOJbKO BJIaJIEHUE COOTBETCTBYIOIIEH MHOS3BIYHON TEXHUKOHU (TO
€CTh S3BIKOBYIO KOMIIETEHIMIO VYYalllUXCs), HO M YCBOEHUE KOJOCCAIBbHON
BHESI3BIKOBOW HMH(pOpPMAIUU, HEOOXOJUMOW 1Jii aJeKBAaTHOTO OOIICHUs U
B3aMMOIIOHUMAaHUsI, TTOCKOJIBKY TMOCJIEIHEE HEIOCTHKUMO 03 MPUHIUIHATBLHOTO
TOXIECTBO  OCHOBHBIX  CBEJEHUM  KOMMYHHMKAHTOB 00  OKpy»Karolen
JNEeUCTBUTEILHOCTH. 3aMETHBIC Pa3IMYMs B 3amace ATUX CBEACHUN Yy HOCHUTEIICH
Pa3JIMYHBIX SI3LIKOB B OCHOBHOM OIPEIEISIOTCA PA3IUYHBIMU MaTepHalaMu U
JyXOBHBIMHU YCJIOBUSIMH CYIIIECTBOBAHHSI COOTBETCTBYIOIIMX HApOJOB W CTpaH,
OCOOEHHOCTSIMU MX UCTOPHUH, KYJBTYPhI, OOIIECTBEHHO — YKOHOMHUYECKOTO CTPOS,
MOJINTUYECKOW CHCTEeMBbl M T.II. OTCIOJa OOIIENPHU3HAHHBIM HBIHE BBIBOJ O
HEO0OXOMMOCTHU TITyOOKO 3HATHh CHEIU(UKY CTPAHbI WM CTPAH U3y4aeMOTro SI3bIKa
U TEeM CaMbIM O HEOOXOJWMOCTH CTPAHOBEAYECKOTO IMOAXOAa KaK OJHOTO a3
TJIABHBIX TPUHIIMIIOB 00YUYEHUS MHOCTPAHHBIM S3bIKAM.
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W3BecTHBI JBa OCHOBHBIX CHoco0a TMPENnoJAHECEHUS] CTPAHOBEIUECKOM
uH(pOpMAIUU YYAITIMUCS:

TemaTuueckuil crnocoO, Ipu KOTOPOM HauOoJiee CYUIECTBEHHBbIE CBEACHUS
00 uctopuu, reorpaguu, rocygapCcTBEHHOM CTpO€, KYJIbType M APYIHX acleKTax
CTpaHbl (CTpaH) M3y4aeMOTO fA3bIKa CUCTEMATU3UPYETCS IO COOTBETCTBYIOIIUM
TeMaM H cooOmmarTcs ydammmcs. [IpernogHeceHne Takux CUCTeMaTU3HPOBAHHBIX
CTPAHOBEIUYECKUX CBEACHHUN OOBIYHO COUYETaeTCS C O0Oy4YeHHEeM yNOTPEOJICHUIO B
peur CPEICTB WX HHOS3BIYHOTO BBIPAKCHHUS (HA 3aHATHSIX M B IOCOOUAX TII0
MPaKTUKE MHOCTPAHHOIO SI3bIKa Ha BceX 3Tamax oOydeHusi). Kpome Ttoro, npu
MOATOTOBKE  CIEIUAIMCTOB IO HWHOCTPAHHOMY A3bIKY (IIpernojaBaTteliei,
MEPEeBOJUYMKOB U JIp.) HauOoyiee CUCTeMaTU3UpOBaHHAsE U yTIyOJICHHas
MpEe3eHTallMs CTPAHOBEIYECKOM HMH(POpPMAIlMK OCYIIECTBIISIETCS B OCOOOM Kypce
CTPaHOBEJICHUSA, KOTOPbI MOXKET YUTATHCS (CMOTPSI MO KOHKPETHBIM YCJIOBHSIM)
KaK Ha U3y4aeMo, TaK U Ha POJIHOM SI3bIKE yUaIIUXCSl.

Ounoa0ruYecKuid crnocod, Mpu KOTOPOM CTpaHOBeqdecKas WHOOpMaIus
JUISL  y4YalllUXCAd U3BJIEKAETCS M3 CaMHX HWHOS3BIYHBIX CTPYKTYp — CJIOB,
CJIOBOCOYETAHUM, TIPEAJIOKEHHUM, (PparMEHTOB TEKCTa U IEJIBIX TEKCTOB, MPUYEM
WCIIOJB3YEMbIE HWHOSI3BIUHBIC TMPOU3BEICHUS XYAOKECTBEHHOW JIMTEPATYPHI,
NyOJMIIUCTAKKM W T.I.  HEOOS3aTeNIbHO  TOCBAIICHBI  CTPAHOBEAUYECKOM
npobsematuke. [lockonbKy (DUIOIOTHYECKUH CIOCOO HMCXOIUT W3 KOHKPETHBIX
€UHUI] THOCTPAHHOTO SI3bIKa, OH PEAJIM3YETCs MOUYTH UCKIIIOUUTEIHHO B MPOIECCe
0oOy4eHHs peYr Ha STOM SI3BIKE.

Ob6a cnocoba TecHO cBsi3aHbl MeXAy coOoil. Bo Bcex cnywasax, korna
coJiep>KaHre OOyUEHHSI COCTABJSIET HE TOJILKO CTpaHOBeAYeCKas UH(popmalus, HO
U CIOCO0 €€ BBIPAKEHHS Ha M3Yy4aeMOM S3bIKE (T.€. HE TOJIbKO CTPAHOBEIYECKUE
3HauMMble (aKThl, HO M WX HHOS3BIYHBIE HAWUMEHOBAHMS), BO3HHUKAET PSiJl
COOCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKUX MPOOJIEM, PEIICHHE KOTOPhIX B KOHEYHOM CUETE
HalpaBJICHO HA  ONTHUMH3AIMIO  MPENoJaBaHHUs  HMHOCTPAHHOIO  SA3BIKA.
CrtpaHoBeqYEeCKUN acmeKT OOydYeHHs HMHOCTPAaHHOMY SI3bIKY B TIPHHIIUIE HE
oOpa3yeT 4YHCTO TMOHSATUWHON, OTOPBAHHOM OT H3y4aeMoro s3blka CQepbl-
CYIIECTBEHHbIC B CTPAHOBEIUECKOM IUIaHE 3HAHUS (KaK, BIPOYEM, U BCE JPYTue),
KaK TMPaBWJIO, MPUBS3aHbI K OIMPEAEICHHBIM 3JIEMEHTaM CHUCTEMbl MHOCTPAHHOIO
S3bIKa W HMHOSI3BIYHOM peuu M BXOJAT B MX IUIaH cojepkanus. MIMeHHO 3Tu
S3bIKOBBICE M PEUEBBIC HJIEMEHTHl CO CTPAHOBEIYECKOM HaMpaBJICHHOCTHIO
OTJIMYAKOTCSI C TOYKHM 3PEHMS M3YUYaIOIIMX WHOCTPAHHBIM SI3bIK CYIIECTBEHHBIMU
OCOOCHHOCTSIMHU, HE3HAHUE KOTOPBIX 3aTPYIHSIET OOIIEHUE HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE
(T.€. CHIDKaeT KOMMYHHMKATUBHYIO KOMIIETEHIIMIO yUaIIUXCsl).

Uccnenosarh Ha3BaHHBIE CPEACTBA S3bIKA U PEUYU, CUCTEMATU3UPOBATh UX U
MPEACTaBUTH B (popMe, ONTUMATHHOM JIJ1s1 00YUEHUsI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, - OJTHA
U3 3a7a4 s3blKo3HaHMs. [lo3TOMy MpeAcTaBiseTCs ONMpaBJaHHBIM TOBOPUTH O
JUHTBUCTUYECKUX OCHOBaX CTPAHOBEIUYECKOrO acCMeKTa B MPENo/iaBaHUU
WHOCTPAHHOTO $53bIKa, KOTOpPHIE CIIEAyeT IMOHUMAaTh, KakK dYacTh OOIIMX
JMHTBUCTUYECKUX OCHOB €ro MPEnoJaBaHus, BBICTYNAIOIIUX B OJIHO pALy C
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OpyrMMHM  HayKaMH  (TICHUXOJIOTMEH, TeJarorukod M T.aI.) B  KadecTBe
TEOPETUUECKOro (pyHAaMeHTa 00y4eHUsI MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B LIEJIOM.

HaubGonpmmii  Bkiag B pa3pabOTKy  JIMHIBUCTMYECKUX  OCHOB
CTPAHOBEIYECKOTO aclleKTa B MPENOJaBaHUU MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB BHECIH
COBETCKHE yueHbIC, TJIaBHBIM 00pa3oM B paMKax TEOPUHU JIMHTBOCTPAHOBEICHUS,
CJIOKMBIIENCS B pe3ynpTare uccienoBanui E.M. Bepemaruna, B.I'. Koctomaposa
U ux mnocienoBateneil. Teopernyeckas W MpakTHYeCKas IIEHHOCTh paloOT IIo
JIMHTBOCTPAHOBEAEHUIO  (BBIMIOJIHEHHBIX MPEUMYLIECTBEHHO Ha MaTepuale
AHTJIMHACKOTO S13bIKa KaK MHOCTPAHHOT'O) HAllIa MEXAyHapoJHOE Npu3BaHue. Mx
OCHOBHBIC TOJOXCHHS, HECOMHEHHO, JOJDKHBI OBITh TPUMEHEHBI U K
NPENOIABAHUIO0 MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B HAILIEW CTpaHE, €CTECTBEHHO C yYE€TOM
CHelM(PUKU KaK U3y4aeMbIX S3bIKOB, TaK U JIMHI'BOJUIAKTUUYECKON CUTYaLlUH.

Taxum o0Opa3om, HUCIIOIB30BaHHE JIMHIBOCTPAHOBEIUECKOIO MaTepHalia Ha
3aHATUAX [0 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY MOXKET 3(Q(QEKTUBHO BIMATH Ha pa3BUTHE
uHTepeca oOydaromuxcs. [IpuoOiieHne Kk maTepuanaM HHOS3BIYHON KYyJbTYpBI
COJEHCTBYET NPOOYXACHUIO T03HABATEILHON MOTHUBALINH.

JINTEPATYPA:
1. Kopocrenena 0. E., Makaposa E. B. Benenue TMHrBOCTpaHOBEAUECKOTO
acreKTa B 00y4eHUH HHOCTPAHHOMY sI3bIKY // Monomoi yuensiid. — 2016. —
Ne7.5. — C. 51-52.
2. Mupomo6oB, A.A. KynerypoBeaueckasi HarpaBlIeHHOCTh B 00yuenun U5 //
Huoctpanusie s3b1ku B mikoie. — 2001. - NoS.
3. Tomaxwumn, I'Jl. KynsTypa cTpan aHTIHiCKOTO si3bIKa // IHOCTpaHHbBIE S3BIKU B
mkose. — 1998. Nel.
4. IlleBuenko C.J. llIkonbHBIN ypoK: Kak HaydyuTh Kaxaoro — M.: [IpocBemienue,
1981. — 175c.
5. Illykuna I'M. AktuBU3aIus 1Mo3HaBaTeIbHON ACATEILHOCTH YUAITUXCS B
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